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Nota general: Obrade Erasmo de Rotterdam, ala que se afiade la traduccion latina : "De vitiosa verecundia' que el
humanista holandés hizo del tratado de Plutarco acerca de la engafiosay mala verglienza, existente especiamente
entre los jovenes

Contenido: v. [1]. Facsimil. -- v. [2]. Estudio y traduccién v. [2.] Lalengua; Sobre la mala verglienza : traducido
de laobra de Plutarco de Queronea/ Desiderio Erasmo de Rotterdam ; introduccion de César Chaparro Gomez ;
traduccién y notas de "Lalengua" por Manuel Mafias NUfiez y Luis Merino Jerez ; traduccidn y notas de "Sobre la
malaverglienza' por César Chaparro Gomez

Versiéon original: Reprod. facs. delaed. de Lugduni : Apud Seb. Griphium, 1538
I SBN: 9788498520200 9788498520217 9788498520231 9788498520224
Materia: Lengugjey lenguas- Aspectos religiosos Literaturagriega S.111

Autores: Plutarco ( ca. 46-ca. 119) Plutarco ( ca. 46-ca. 119) Chaparro Gomez, César Mafias Nufiez, Manuel
Merino Jerez, Luis
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